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A’ F E L S .R . CSASZARNAK ÉS A KIRÁLYNAK 

K G Y E L M E S  ENGED ELMÉBŐL.
K ö l t  B é t f b » n t F e r ite k e n  M á ju s n a k  1 4  d ik  n a p já n  

\%Q2 -ik  e f i te n d ö b e n ,

. . - . Ml — . .

B  é  t

^ A 'e g n a p  előtt e f t e h á r o m  fertálykor 9 ó rá 
r a ,  a Leopoldftadtban, a' Duna ützán, a z  ö tö 
dik fzátnu h á z b a n , a9 M ag y ar  Kurír egyik  
í r ó ja  D . D .  S. fz i l lás á v a l  altal ellenben , 
o l l y  ve fíede lm es tűz támadt , a ’ m ellyhez 
hasonlóról a ’ Bécsi lakosok oehezen em lékeinek. 
A z  úttzára néző tseréppel fedett épületekben, kár 
kevés esett, de annál több az udvaron lévőkben, 
m ellyeknek réíz izerént mieden héjazatjai, réfz 
fzerént a’ felső emeletben lévő fzóbák is le ég
ték, és még több épületeket eméíztett vólna a z  
irgalmatlan tűz meg, ha az egyik  házban a ’ há- 
tulíó épületeket a z  udvaron álló két  magas és



terepély  vad  gefztenye f a ,  fürü leveleivel nem 
fedezte volna, —  A ' tűz* a ’ m nt belzé liik ,  de 
bizonyoílan nem tudatik, az  5rik pumerusu haji
ban lakó Zsidó vendéglőnél iiiött ki, kinek h a h  
lása  héjazatja alatt, a ’ moftani Bécsi vásári alkal- 
matóíTágga!, sok idegen Zíidok frküítek. A ’ tűz 
lángja napkelet felé tartván, a’ 4 ik és harmadik 
numerufú házakban is sok kárt tett, de lég töb
bet a ’ 4 ik numerufúban, a ’ niellynek padlásán 
e g y  ott lakó ’s bőrökkel kereskedő g a id a g  Zií» 
dónak igen fok boréi meg égtek. Ezen nagy fzerea- 
tsétltnség közt legn agyob b fzerentse vólt az ,h o gy  
igen tsendés vólt az idő, és lég kevesebb ízéi* 
Jóuke fém fú jt ,  különben nem tsak ezt az egy  
ú t z á i ,  hanem a ’ Leopoldftadtnak felét a ’ tüzm eg 
eméfztette volna. A  tüzet tsak éjfél után eg y  
órakor lehetett egéfzlen meg oltani, E?en ke* 
vés idó  alatt is, egynéhány ember lett Ízere. -  
tsétleané. —  E gy  P olic ia  katonának a ’ héjasairól 
la holló tserép két sebet ütött a ’ fe jén , egy  ké- 
méa feprőnek, a ’  ki a ’ héjazat tetej n ólioita  a* 
ui/.et, a* fzeme a’ lángnak febefíége miatt úgy ki 
íiilt, hogy a v v a l  foha többé nap világot nem lát, 
e g y  átsmefter legény a ' 4 numerufá két emele
ti! maga* h i t  h íjázatjának tetejétől a' tűz Mtás 
közben le esvén fzörnyü halált hóit. —  E g y  
fzom széd Z sem lye sütSné meg értvén , h e g y  től* 
le  nem melTze támadt a1 tűz, hirtelen guttautés* 
be esett, ’s egyfzeribe meg hóit* —  A ’ belső v a 
ras baftyáján állott néző fokság közül három em
b er  a ’ duna vizébe le e s v é n , hová lettek h o v á  

n e m ,  még moít fém tu d a t ik .— É gyn ehány roszsz 
embert, a’ kik zavaros vízben haláfzoi, az  az,  
a z  égett házakban lakóknak vagyonjaikat el raga- 
dozni igyekeztek, a’  politzia katonák, fzabad fzál- 
lásra  és kofztra vittek.

* •

JEB Cs. K irályi Felség# ilyen Pátenst méltói*
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ts to í i  ( a ’  C o n f c r i p t ü s  örökös tartom ányok
ra  i ifzv e  ) ki a d a tn i:

M i Mdfödik Fér ént z , & c. —
,,Stüftet nélkül való turekedésüoknek tzélja 

lé v i 'n , hii égés jobbágyainknak terheiket a ’  S tá
tus jávával aieg égy gy eztethetÖ minden útanmór 
dón enyhíteni, és a ’ h aza  őltalmazásábaD á llő  
kötel'fl 'éget, é g yg y e t i ; ég yg yen  minden m agános 
fz«mélyekre nézve könnyebbé tenni, kegyelm e* 
sen meg határoztuk azt, hogy, a ’ hóltig tartó ka» 
t m a i  í'zolgálnlot el töröljük, és a’ helyett tnindeá 
Conscriptus örökös tartom ányainkban a ’ katonai 
f io lg á la t  = tételre b izon yos fzárrni. efzt,end8kben 
álló Kapitulátziótengedjünk : mellyhez képpeft »* 
következendő pontokat erődítettük meg.

i)fzör* A í  ez után állittatandó katonaság 
f ío lgá la tján ak  ideje a ’ mi Confcriptüs tartom á
n y i a k b a n  lévő minden gyalogságnak, hajósok* 
nak, és a ’ tárfzekereknél fzoJgáló fzemélyeknek* 
tíz efztendS; a ’ kiilorabkiüömb lovas Regemen* 
lekben ízolgálókaak tizenkét efztendö ; az á g y u -  
xó és indzfioér IVrfgD*! pedig tizennégy efzteadŐ 
lefzen. Ezen időszakasznak le fo ly ta  után fza-  
badságábao fog  minden fzem élynek ájlani,  h o g y  
á z  alább következendő feltétetek alatt, Vagy uj 
Kapitulátzióra  lépjék, v a g y  pedig a’  polgári Stá
tusba vifzfza mennyen. Hanem mind azoktól » a* 
kik a '  Katonai időnek eltöltése után valam ely m ás 
életmódjára által lep n e k , meg Fogjuk várni, hogy- 
akár mel y  állapodba?; legyenek, magokat ezen 
jótétem ényhez méltóképpen viselik 4 ízorgalma- 
tcs d o lg o z ó k ,  békeÍTégízeretŐk, és a ’ polgári elől* 
j<írói«hoz engedelmesek léfznek : minthogy kü- 
lömben mind a z o k , a ’ kik foglalatoJTág nélkül 
v a  ó állapotban találtatnak, egy fzóval mind azok* 
a ’ kik az ennekelötte való rendelések izerént ,  
a z  r t , hogy nékiek illendő foglalatofTágra v a lé  
a lkalm atoífág adattaílék, ex officio katonának 
a da tta tta k ,  m indenárrá ra ló  tekintet nélkül, h a g y

Q q *



a ’ katonai fzolgálat idejét ki töltötték, ismét a* 
katonaság kö zzé  v ifz íza  adattatnak.

2 Jíiort M eg  határoztuk továb bá , hogy a* 
moft már l'zolgálatban lévő  , katonafágra it ha
sonló  jó tétemént terjefzliiiok ki. Hanem a’ moft 
ízo lgá ló  katona fzemélyeknek el bot áttatására 
n é z v e ,  hogy a ’ féreg igen erőflen meg ne gyen» 
gitlŐdjön, minthogy a ’ fzoigálatra a lkalm aztat
ható fzemélyeknek fzama az utolsó háború által 
küiöm ben is meg fogyatkozott , a ’  következen
dő m ódot rendelte e5 Felsége í —  A ’ jövő 
180$ * d ik  és 1806* dik efztendökön kezdvén,, 
a z  után ilyen gráditsok fzeréat fog meg es- 
ni a' moft l’zolgálatban lé v ő  katonáknak el bo. 
ts á tta tá s a ;

a ) A ’ g ya log ok, hajósok, és tárfzekerek mel
lett ízo lgáló  fzem élyek k ö z z ú l —  1805 * ben mind 
a z o k ,  a '  kik moftanig már tizenkét —  1806: bán 
mind a z o k ,  a’  kik moftanig, 11 , 1 0 ,  és ki entza
—  1807: ben , a’ kik moftanig 8 és hét —  
> 3 o 8 - b á n ,  a ’ kik moftanig m ír  6 , és azoknak 
e g y  harmada, a ’  kik m otlaaig —  1S09-- ben, a* 
hátra  lévő  egy negyede a zo k n a k ,  a ’ kik már 5 ,  
és három  * negyede azoknak, a’ kik 4* —  l8io» 
ben, a* hátra Iév5 negyed réfze azoknak, a’  kik  
már 4, és mind azok a’ kik három —  1311 * ben, 
h árom  negyede azoknak, a ’ kik már 2, és egy 
h arm ada  azoknak, a’ kik moftanig 1 ; —  i s i b e n ,  
a ’  hátra lévő egy negyede azoknak, a ’ kis. m ára ,  
és egy harmada a z o k n a k ,  a ’ kik egy  va g y  ke
vesebb —  ígi^ -ban a ’ második harmada —  és 
l g t 4 ; b e n ,  az utólsó harmad réfze, azoknak a’  
kik  mórt m á ig  már 1 = efzteudő ólt a f u g á i n a k ,  
fognak el botpáttatni. —

b ) .  A ’ lovasok közzftl el botsáttatnak —  
)8 o 6 .-b a n ,  a’ kiknek moft már huíz vagy több 
■—  1 8 0 - ■-ben , a ’ kiknek 19? töl fo g v a  titennégy

íg o j j» bao, kiknek 13 :16 1  fogva 12 —  i8°99 
ben, KiKuek 1 1 -  tol fo g v a  8 —  í g t o ^ b e n ,  kik.
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s e k  7 —  j 8 i í r b e n ,  kiknek 6 « t 6 l  fo g va  s  —  
l8u--ben, a’ kiknek 4 —  igc .^ ban , a’ kiknek 3 és2
—  i K!4 ben, a’ kiknek moft már 1 —  efitendeje,
hv.gy IznlíÁlrjak.

c) A ’ !( vas ás á g v ú íő  ferrgek a lá  tartózd 
katonai agaknál t i  botsáUatn*k —  1 íjo6 e b á n ,  
in', d azok, a ’ kik ípo(í már 23 v a g y  lob* —  
ago? - hf n . a’ kik 1 9 - tó! fogva '• .?;*ne égy —  
1808 * bán , a ’ ki'- 13 r 1 ól Fogva tizenkét — >809= 
b e n ,  a ’ k 11 : tö 1 fogva 8 —  i s ic e b e n ,  a ’  Kik 
hét —  iS n e b e o ,  a ’ kik ó r t ó l  *ogva ólt —  ig ia *  
bt?n, a’ ni* 4 —  1 8 1 3 * b á n ,  kik * és 2 —  vé-  
gezetre l8i4-ben, a’ kik mottanig már 1 ,  és ke
vesebb eífteni'.ftk ó  ta fzotgáinak.

3)l>ór, A ’ Kapitul ítzióoak el telése mán fenki 
fém fcéBf.í.eritieti.euk, fzolgálatjának idejét tovább 
nyújtana Azonban mind azok a ’ kik önként újoa- 
tani Kapi ulatzióra lépnek, a ’ kövt>>kezenriö hal'z- 
Bok fe lé l  tétetnek bizonjoffá  —  a). A ’ ki új K a -  
pitulatzK>ra t^p; de a' m elynek  l ig  a !>bb 6 efz. 
teodtfkben keli a/iani, niirdtn etzttvd ore 2 P o 
rint foglaló pénz a d a tu n k  és fiie ttft ik  ki egy* 
fzeriben. —  b . A ’ ki másod versben o ly  fe lté
tel alatt köt- lezi  te magát, hogy meg h á jasú l-  
hölTon, annak a’ feleségtartás meg engedtetik, a* 
mennyiben a z ,  az eddig való  rendelésekké! , a* 
m e g ye k  a’ Kompániáknál és Schwad onoknál le* 
JietÖ afzfzonyemberek f iá m ít  ki fejezik, fenn á ll
hat. A z  elló Kapi ulatzió beli fzem élyeknek 
ellet ben telyelTéggei meg nem eogedödík a ’ há
zai!1*?;, míf> a’ K.ipitulát/ió idejének lég alább fe
lét <1 nem iöhöite, és akkór is tsak ügy, ha má- 
sodikfzori kapitulátziój * házasulandó, vagy há
za  ulásra rngedelmet kérő fzeniély, nem találko. 
z i* ,  vagy  magát nem jelenti. —  c)  A ’ Regemen- 
tékn 1 évő nevelöházakba való bé vétetödésre, 
a ’ rekapiiulilók gyermekeiké az e lsőség; hanem a ’ 
kéiíVer rtskapitulalóké, meg előzik azoknak gyer
mekeiket, a ’ kik tsak tsak egyíxer rekapitulállak.
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A e  e1s8 K a p H y l á t z i ó  b é l i e k  g y á r m é r t e i k , l ^ k  
<igy e g y e n l ö e k  a ’ r e k a p i t u i á h a k h e i v a l ,  h a  a z  a p -  
j á i k  a z  e l l en sé g  e ló t t  i>ivaíidu(TÁ t e t e t t ek ,  vagy  el 
e f t e k .  —  d ) .  A ’ po lg á r i  e l ö l j á r ó k n a k  kötéleí fét ' e 
1 e f zeo ,  h o g y  a z  o l y a n o d a t ,  a ’ k ik  u j o a t a o i  ka- 
p i t u l a i á s n a k  el  i91t ése  u ' á a  t é r n e k  v i i i . f i a a ' p o l 
g á r i  é l e t r e ,  v a l a m e l y  k e r s s e t o e k  n e m é r «  e iö  fe- 
g é l l e n i  k ü l ö n ö s ö n  Í£jy?keize<iek.  - v  e j  A i  in v a
l i d u s o k k á  l e t t  r e k á p i t u i á n i s o k r a , a ’ k i f febb U e -  
í ű  p o l g á r i  h i v a t a l o k u a k  o f z t o g a t á s á b a n  , m i ly e n  p t
o .  a ’ v á m  g o m l v i s e tö s é g ,  a ’ t i i z t s ég cko é l  v d i S p o s -  
f a l e g é n y s é g ,  K a a t z e l l a r i a i  f zo lg á s ág ,  U o b a f ü tö s é g i  
« t c ,  k ü l ö n ö s  t n g y á z á s  le f zen .

4)fzer. A ’ katonaságnál lév'ö kézitnüvesekre,. 
kenyérsütőkre, & c ,  az eddig fenn állott 3 efzteu- 
d ó k  fzerént va ló  KJapituIatzió marad mrg tovább 
i s ; valam int (zintán a* Foiiriríchiitz^kkel y*l(í 
X ap i'a tz ión ak  kéfz.tté.ve a’ K apitán yok  lo^ala- 
tóíTága fo g  továbbá- i$ lenni.

5)tzor. A z  o lyanokra n é zv e ,  a* kik mint köi~ 
katonák úgy léptek hé, hanem aso k a,  01 irirak- 
k á ,  T r o m b i t á s o k k á ,  f z i j j i r t ó k ká,  és  K o v á i s o k J t í  
lettek, a’ kapituláláft illető rend fzeréat való ícis 
tételeket kell meg tartani.

6)fzor. Hogy továb b á  áT jobbágyok p a n a lt-  
f i a  a i  uradalom ellen, az ennek önnön tettzésé- 
sé fzerént va ló  rekrutázásra nézve eihárittódhass 
$ek, ’s h ogy  ellenben az uradalmak némely e l le 
pek való méltatlan vádak ellen meg óltalmaztassa- 
nak, paraptsóliuk, hogy —  a )A z  uradalmak roindtí- 
neknek előtte az o lyanokat tartozzanak katonák
n a k  a d n i , a ’ kiket az eddig fenn állott rende
lések fzerént ex  ojficio katonákká kellett tenni.
—  b) A z  urafágok és elöljárók tartoznak előre 
b é  jelenteni az olyan fzemélyeket, a’ kiknek a’ 
katonafzedés alkalmatoÍTágával a' közönségé* r«n- 
í id ések  alói, a' törvény által előre meghatároz? 
tatva  nem lévő pkokra nézve ki kell véfetődni. 
«  c )  A 1 kik  eiea  tulajdonságunk koszé asm tar-
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{óznak, kerületeik fzerént Öfzfzagyiijtetv&i > sor* 
által határoztatik m e g ,  h o gy  kiknek kelljen fe g y 
vert  fogni.

y) Hasonló atyai jófágunk fzerént meg Jen-

fedjük, kogy mind azok, a ’ kik az  utólsó hada- 
ozás alatt, a ’ rekrutaságtól és  az  örökös kato~ 

naságtól való félelembSl külfö orfzágokra által 
feöktek, az & hazájokba minden büntetés nélkül 
ízabadon vif ífza  terheíTenek,

M i n t h o g y  pedig mi a’ K ap itu lác ió n ak  fel™ 
állítása áiiaí a’ katonai állapotnak te rh e it , a ’ 
ment ire a ’ Státus java meg engedi , enyhíteni 
kivántu - : ellenben parantsóljuk, hogy a z o k ,  a* 
kik ennekutinoa az ö záfzíőikat hitfzegett módon 
el hagyják, az eddig fenn állott törvényes bün
tetésen kívül, a’ Kapi'ulátziónak rendes idején* 
túl annak m íg  fél idejét fzolgálatban el tölteni 
kéntelenmefTenek. Második(?ori el Czökésének aí- 
kalmatoíTígáv^l a* K apitulátzióról fzolló irás a ’ 
í iökevér-yiöl el vétet;etik, és egéfz életében fzcl- 
gílni tartozik* K ölt Bétsben, M áj. je tikén  i8o~>

Franlzia Respublika,

A z t  mondják , hogy a’ Konzulok vifz fza  a k a r .  
ják a’  Feketék rafafzolgafágát a’ m agok Kolóni
á ikban állítani: m ellyel sokak oly fontos dolog
i a k  tartanak lenni , hogy a ’ Konzulok munkába 
nem fognák aeídig v e n n i, míg a ’ Megtartó T * .  
iiátsot meg nem kérdezik lehetséges vág}' lehe
tetlen volta  felöl, az az, míg Senatus Consultu- 
inot nem kérnek a’  dologról. —  A ’ Concordata 
ellen Carnot volt Direktor és vótt Hadi Minifler 
fzegezte lég nevezetesebben magát a* Tribur. 
rtálusban , az 6 ellenvetéseit, pedig B^napárte L u 
cián tzáfólta meg, miat az ahozártak exőiTítifc „ 
igen fontos befzéd által.

A ’ Püspökök a ’ püspöki fiivegeket , és mej. 
jeskeo föggö kereíztjeiket az Első Konzultól v«-
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fz ik. —  A ’ Husvét eU8 napján véghez ment nagy 
ceremónia alkalmatoíTígával lég elöbbfzör v/;it 
a ’ Konzul ó/dalán az a' kard, mellycek markolat. 
|a sok m»s kifIVbb, hanem nevezetesen azzal a* 
ne*gy gyémánttal éke kedik , a ’ mi ilynek Ki
rét. ne - ét kevés ember nem hallotta az olvasó  p u b 
likum ban.

M ely  fzent e l v é g g e l  mehetett Parisban 
ez  a’ n a g v  ?<icep véghez, (.epz-lódnt lehet fe lö l
je  t*ak s r b ó '  is, hogy a’ templomban parádát 
tíináió 4 h-ualio/iok mind a o n y if io r  présentáltak 
feg yvereikkel,  va lahányfzor magát a’ gyülekezet 
a ’  Üzent, dolgodnak emliite‘ ödésekkór m eghajtot
ta. A ’ hadi rjiuziikiítJ*k harsogása is gyakran el 
k e z d ő d v é n ,  nem kévédé dífztfi'ettéi' a ’ ceremó
niát, —  A ’ templomba v a ló  ki és bé menetelkor, 
a ’ más két Ronzuiok, nem mellette, hanem utáa- 
Da mentek az Élfö K onzulnak.

A z  a' BíK.botsáoatot ajánló Páfztori lev^l , 
a ’  m e ly e t  a ’ P áp a  Párisi K övete Kárd. K apra-  
ra  a ’ Frantziák hoz boisátott, ez volt I

, ,A ’ h a d a ; ozásn«k vége v a g y o n ,  a ’ békefTég 
s ’  F ra n c iá k n a k  ismét viízfza adatott. Ezen, v a 
lam int azon is, h»gy a ' Kath. V allás  a ’ m aga 
régi jufTait ismét vifzfza nyerte , örvendene* a’  
F  antziak. K i t  ti Iften után a’ ti nagy lelkű Kon
zulotoknak köfzönhetitek. A ’ Mindenható, mint 
e f  közzel élt vé lle ,  hogy ezen drága kintset nek
tek v ifzfza  fzerezze. Sierentsésnek tartjuk m a
gunkat, és örvendünk, azért, h ogy  az Iflem Gond
viselés minket határozott a r r a ,  h ogy  bóldogitta- 
táftokból rélzt vegyi! k. A djatok h^lát az Itten- 
Dek ezért a’ ki mondhatat'an jó téteményért, de 
ne tsak kiilfö fényes icneplések, hanem, és min
denek fel*tt belső iflentífztelet, kegyeirég és ke- 
refztényi fzeretet által. Hogy ext tselekedhes- 
s ü k ,  Izükség , hogy azon terhektől, tnellyek ben
nünket az ördög rabjaivá  tefinek, m egfzabadúl- 
mnk, lzü .\ íég , hogy e z e n  motskoktól magunkat
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a ’  megV^riás idveíTéges ferdöje által meg 'tífztit- 
tsuk ; ’ .h zt. Iflennel rnegbékéljünk. Ö rvendezze
tek teHát, Frantziák ! a ’ kőnyöruíetelVégnrk n ap ’ 
ja  el k O 't'k e .itV  ■, t.s t> vefzerie'errioek Örvé- 
nyé^ft: ’ -mít «z k . velem sebeiébe vifzfza
té 'h e t 'rk .  E t -  ii>t benneteket a* a’ tudományok 
FcjeH íun*, a k>ntk áz. Peter nevében ez mon« 
d^ttaiou v ó lt:  A ' n rt  meg óldándas^sz a’ fö l
den, meg ltf/en az a’ mennyekben n  óldattatva* 
E íen  végre mén kvítja  ö ti nektek azon kintiét, 
melynek a’ Mindenható Ótet Őrzőjévé es sáfár
jára  rendelte: hogy az  Efckiéíia botsánatja í l ta l  
mind azok ától a i  ideig va ló  büntetések a ló l  
fe l  ó ldoz’ aitalTatok, a ’ mellyeket meg érdemel
tetek, E h e t  képpéft hirdetjük ki Jubileumi for
m ában , apoftoli hatalmunk fzerént, azon büobo. 
t íánatot,  m ellyet a ’ P áp a  eö Szentsége mind 
a z o k k a l ,  a ’ kik a '  Frantzia Respublikának fzé- 
lesen ki terjedő földjén laknak, közieni akart. —  
E z  a ’ búnbotsán-at ApriJ. <?s dikfn kezdődvén , 
50 n a p ik ig  fog tirtani Ezen idő alatt minden 
bűnökért való botsánatot enged a’ Szent A t y a , 
az  Urnák nevében, mind azoknak a ’ Jésus Chri- 
Húsban hívőknek, a’  kik megtörödött íz ívv e l,  és 
a ’ Szent vatsorával va ló  élés után az tem plom ok
ban meg ^e'ennek , a ’ m ellyeket k in e k : kinek 
minden m e ly ik b e n  a ’ Püspökök ki nevezni fo g 
nak, arra a ’ végre , h o gy  azokban az Iftcnnekaz 
á lta la  ajándékoztatott kegyelemért hálakat adja- 
nak, az A n y a fz e n u g v h á z  épületéért, ’s a ’ P á p a  
eő Szentség*, a '  Respublika , és ennek minden 
M ag  ftratualis fzenn lyei  boldogságokért, im átkoz- 
zanak, A ’ h í-ek  te tt lzé e k  ízerent váiaízthatnak 
magoknak papot, a ’ kiruk bűneikről valláA akar
nak tenni, “

A ’ F r a n t z i a  l e v e l e k  i l y e n  n e m  k ö z ö n s é g e s  
m ^  j e ^ y  .é l eke t  t é f zcek  a ’ m é g  b i z o n t a l a n  i z e -  
l e k t ö l  h i n y a u a t ő  H e l v e t z i a ,  P i e m o n t ,  és G é n u a  
á l i a p e t j d r ó i ,  ’t  a ’ b o k á d n a k  ü t e m é b e n  m á i g  is ge-



rcnda gyanápt fekv8 Olasz Respublikái n m z a U  
r ö l :

„ A ’ H elvétiia i  új történetek, új ci^oiásofc 
Iránt való gyanút gerjefztenek az emberben. Re. 
ding, ax Ellő  Konzul helyb ehagyásával lett vóít 
Első Landammanná : ’s moR rrég is az Ö letétet- 
tetödéfét nyilvánfágos kinyilatkoztatás áitaí h^sy. 
ja  helybe a* Fr. Követ Verriinaq. Ez ii erén? meg 
k e l d t  a politikai czítoitásoknak Helvétzi«r„i n^z- 
v e  változni. E/,en a’ fuodamentomon helyhez, 
tetik ibk&k abba a’ hírbe a ’ map,ok remémsége- 
k e t , hogy az  Orániai Hertzeg Helvetziában fog- 
p a  elégtételt találni —  t. i, mint örökös Land- 
amman.

M é g  Piemuntnak állapot)'* is politikai kétsé
gek között fetrcng; mén, eddig tsak katona m ód
r a  bánik vélle  a ’ Fr. Respublika : de se politi
kai fém papi módon nem égygyefittetett vélle. 
>— G enuínak  fiatsen raég Konttitutziója, —  Az 
elébö C isáípinai, egy  időtske ólta fef lig  Olaíz 
Respublikái nevezetről is, o !yan hír indú!t( hogy  
ájra meg fogna változni , és Lombdrdlai UespuM~ 
Uhu fojjna beiőlle lenni,

Orosz Birodalom.

l'cten burgb vl April. \6 ’-dikán ezeket írják :

A ’ Csáfzár feles fummái tett bé az ú%y ne, 
vezett Amerikai crofz keresnedö tarsaság kafíá- 
jábá , o lyan rendelés m e lle tt , hogy az azor» fór. 
dúlandó nyereség a z  ide va ló  legénység’ ;£2g«» 
delmére tbrdittafFék.

Ezen napokban egy Csáízári P i t e u R  fzegez; 
JsEek ki itten az uu .tk  főemeleteire, m elynek 
kezdetén ezek a ’ fzavak olvastatnak : —  A ’ Csá- 
í i á r  eő Falfágéaek külömbkülötrth f í le  hírekből 
ísett  éi'tésé re , hogy Aranjo  nevii kereskedő íc~ 
Isaá^éaek iurtelec ta r té jt  halála a'kaimatoííá^ás
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* a l  o lyan befzéd terjedett vá ln a  el »’  városban, 
snintha ezen afzfzonynak hálálát Gén. B a u t r , ’*  
néhán y más tifztek, eröi'zakos és tilalmas sele* 
>.edcteik által okozták vó ln a .“  —  A z  után min
den körn jü lá ll  sai fzerént e!5 befzéltetik ezea 
Pátensben a ’ dolognak már két versben le fo ly t  
egéfz mi*gi-isgáltatása : a’  honnét ki jöa , 'uogy 
iem Gén, B a u er , fém a ’ több tűztek nrm r*(Ve- 
jek  a’ doio^baa. A zonkközben az igaífAg fzere-r 
tő  Csáf/,ár a ’ dolognak egéfz mivóltát még egy  
harmadik vers béli Izoroftabb i s  környÜlalláiQ- 
sabb megvisgáitatás a lá  rendelni, és e* végre 4 
G enerálU okat k i  nevtzni méhoztatoti,

JKnáX Britumla%

Londonból, Apr, i^ r d ik á o ,  —- A ’  Páriámén* 
tóm Felső Hazában fontoson beízéllett 12=djk- 
ben L o rd  Carlisle a ’ F iantziákkal való  Kötésnek 
s8:dik tzíkkelyere nézve? —  ,,Ezen U ik k e l jb e n ,  
ú g y  mond, bijr.onyofía tefzik Anglia és Frantzia 
orizág az O ráaia i  Házat, hogy az $ kárát vHs* 

Jza fog fik téríttetni. K ét  órákkal az után a ’ Hol* 
lándus K ö vet  Schicomelpenaink és a ’ B raotzia Mi* 
BÍfter, magános kötésre lépnek együtt a ’ L .  Corn- 
w a l l is  híre nélkül, melly által Hollándiát bi»o* 
nyoffá tefzik , hogy a’ Helytartó Hertzeg kárá
nak meg téii.ttetése azt nem fogja illetni. Itt 
egy  millió Foj-intokból álló kárvallás forog fenn, 
4 n g lia  fogja e ’ már moft hát ezt meg fizetni 4 
v a g y  PVantzia orfzág? A zt  is olyasom hivatal 
fzerént ki jövő óiságlevelekben, h ogy  Holisndia 
fel oldoztatott vó loa azon köteíeííeg a l ó l ,  h ogy  
a z  Anglus záfzlót  a’  tengeren kpízöuise, a ’ mei-f 
i j e l  #önekelótte tartozott, & c. ‘ *

Tör$k Birodalom*

ÍE-oníUntiicápotybóI, M árt*. 37»diMn* Acli=
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nied Rffendi a ’ Porta  kíílfft dolgokra íígyelfl Mi- 
nifierjéaeK titkos SecretáriuíTa, indúl Paris felé,
—  L o 'd  E'gin az Anglus követ is a’ tendernek 
fogja  holnap vi:oriáit erefz 'e«i, és egyenesen evez 
h a ta  Anglia feíé» —  A ’ Rom eljai BaícSa meg 
fo f i ta to it  h ivsraH tol,  azért hogy a ’ réheilis ás 
rag a d o zó  serrgeket nifg nem verh ette , ’s hogy 
a latta  va!ó n*pét zabolán nem tudta tartan i,  
a ’ meliyek talátn keményebben pofztitottak, mint 
m agok a ’ haramiák. —  A z itt közel levő tenger 
öblökben igen különös és g yalázatos tolvajko- 
dáft fo lytattak  két efztendöktöl fogva 40 ide való 
hajósok. A z  8 gonofznágeknak plánumát előre 
ki tíiaálván , ö fzf ie  esküdtek, és egy kézre jád» 
zottak. A z  ide gen ek et, a ’ kik a’ Kanálison ke. 
refztül akartak ev ezn i,  oltsóért fel vették: ha* 
nem útjokban fére ts a p ta k , és bátorságos hely. 
re  vévén m a g o k a t ,  ctt  az ú tazo ’-at meg öldösték, 
’ s a h íjón  lévő  javaikat el vették. E g y  g y ' r -  
m e k  is lévén utoljára a’ hajon az ann yával együtt, 
a ’ gyermekről nem gondoltak a ’ pronolztevök 
h ogy  még árialmokra lehet, ’s azért ő:et életben 
h agyván  tsak az  anayát Ölték m eg: de meg tsa- 
la tta ttak ,  minthogy ezen gyermek által akadtak 
a ’ politziai elöljárók a* d olog  nyomába. Mát: 
30;tzan el vannak fogattatva  a ’ bűnösök*

Portugallia.

Gén. L a n n ei, a ’  kit a ’ Frantzia orfzágló 
fzék másod rangú követi  főve l  a ’ Portugallus 
u dvarhoz küldött, o lyan nagy pompával és tifzte- 
lettel fogadtatott ottan , h ogy  ha elfő  rangú k ö 
v e t  vólna sem kívánhatna nagyobbat, Mártz. 
gofdikán celebrálta az udvarhoz való  első tel 
menetelt. Feleségestül egy^yiitt egy közönséges 
Ceremoaiákra való udvari nagy íiekérben v ite 
tett el a ’ fzállásárol. A ’ pompás fzekeret , 
3 u i f r a  udvari lovak  .húzták. A ’ Régecs Hír-
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tzegnek egy  paripára va ló  d r lg a  kéfzületet, a ’ 
Hertzegnenek pedig egy  ritka  fzépfégü i 'ltözö  
ruhát vitt  az Első Konzultól ajándékba.

A z  a la t t , míg Gén. Lannes az udvaraál au. 
dectzián já r t ,  a ’ Lisaboni kikötőhelyben igen 
kedvetlen dolog történt néhány Anglulokkal. G i
braltárból egy A ciive  nevű Frégát érkezvén meg, 
a ’ hajóa lévő emberek, ú g y  nevezett kontumá- 
tzia tartáshoz kefzitették magokat. Midőn két 
Anglus kapitányok ezen embereknek egy réízét 
egy (Ikra már ki á l l í to t tá k , a ’ Portugallus kato
naság á lta l  véletlenül körül vétettek , és réfz 
fzerént föld alatt való réfz fzerént egyéb fog
h á za d b a  zárattattak K apitányaikkal égvgyütt. 
Miheiyeft az it lévő Ang'us Kir. H ertzeg, és Frere 
’s Frasel nevű Generálisok a ’ dóigot meg tudták, 
az OiTzáglófzéknél panafzt tettek, és elégtételt k í
ván tak  : a’ m ely felöl ígéretet is tett nékiek a z  
Orízaglófzék, o ly  feltétel alatt, ha az Ang us ha
jó Kapitáonya  is, a z  alatta lévő embereket , a* 
kik elien a ’ Portugaüus O rfzáglofzéknek panafz* 
fza van, meg bűn tetteti.

M agyar Orjzdg.

Pojonbdl, M ájus' 1 1 sdikón.
A z o n  fzámos úri méltóságoknak betses ne* 

veik , a ’ kiket a z  Orfzág Rendjei magok k ö z iü l  
az  ő 6 s dikban tartott első ülések alkaiaiatoffagá- 
val o lyan tzéllal ki válafztottak, hogy eő Felsé
geket Schloszhofba  való  fzerentsé* le érkezések- 
kór fogadják és tifzteljék, i lyea  renddel k ö v e t
keznek :

1, A '  Praslatusok k öziü l valók váltak.

N. M. Sz. F ejérvári Püspök MilaflNn Miklós
—  •— Biduai Püspök M ikiofly F eren ci ö  N,gok,



6o6 m m m

i .  -A' Zászlós Bárók hőízút. 

ö r .  Batthány G yörgy Jósef Fd ivotiyhamefter4 

3. A '  Fő Ispánok közzül,

Herczeg B atth yán y Laio*, V̂"*s —
Mélt» Balogíi Psker, Z ó l y o m —
B á ró  Splényi Gábor, Zabolts —  
G r. Keglevics K á ro ly ,  Torna —
Gr. S is p á r y ,  Syrmium, V.m egyék béli F6 Ifpánofr*

4. A % Mágnások közziilt 

ér. Pejachevich K áro ly , Gr. Sziraky A p ta l ,  
Gr. Páíffy L e o p e ld ,  Gr. Feíletus G y ö rg y ,
£ .  R é v a y  F eren tz ,  Gr. Forgács Láízló.

5. A ’ K irá ly i  T i b l a  réfzéröl.

T í t t .  M uslay Antal, V ice  Palatínus 
T ih a n y i  Tárná* Vice Judex Curias 

•** M illos Jósef, T a li ia n  A n ta l ,  és F a j  B a rn a b á s , 
AfleíTorok*

6. Horváth Orfitág ráfiétól,

T ilt, Ponekovics Ferenci*

7. A' Clerus íéfzéröl.

F . | T .  K á l la y  G y ö rg y ,  Égri —
—  Gr. C s ák y  L á f i lo ,  N. Varad! —*
—  S o m o g y i  Leop old , G y é r i  —
—  Roller Jósef, Pétsi —
—  Szegedi Pál,  Sz. Fejérvári —  Kán* DeputatuföV*

8* A ’ V árm e gyék  réfzéröl.

T ilt ,  Szentiványi János , Barfch -*
—  Majttaényi L áfz ló ,  Hont —
—  Zeerd ahely i,G yörgy,  Neutra —»
—  L aczkovics,  G y ö rg y ,  Peíl —
—  R ad ván szky,  Zólyom  —
—  P co n ay  M ihály , Nograd «■?



—  Kaldi Sándor, Vas —
—  Balogh János, Komárom -«*
—  K u n  L á f z l ó , Veí ' zp r im ~
— J e f z e n s i k y  S á n d o r ,  T o l n a
—  G y ö r g y i  Pál ,  G y ő r  —
—  S z a t h m á r i  Mi* ló*, G ö m ö r  *■»
—- )>esföíiy Jósef,  S á r o s  —
—  B. V a y  Miklós,  B or s Ch o d —
—  L.inczy Jófef, T o r n a  ~
— J e k e l f a l u s y  ’ S i g m o n d ,  S z é p e i  —*
—  B t r r . M h  ’S i g m o n d ,  U n g v á r  —
—  P ech y  Imre, Bihar —
—  S ia p lo n c z a y  Jósef,  M ára maros —
—  INlorvay Pál, 1‘Ieregh —
—  E d e l s p a c h e r  ’S i g m o n d ,  A r a d  —
—  H e ru le n d y  Jósef, T o r o n ta l—  Várm egyék ré* 

ízirö!.

A' Jelen nem tevő Mágnások és Özvegyek 
résziről.

£. SztoiJra ’Sígmond, Titt.  TaNiárt B a lth a sa r—» 
M ere y  András Bezerédv G y ö rg y  —  Jablontzy  
K á ro ly  —  V a y  Jé sé f  ~  Sim onyi János —  
G éc zy  Iftván Urak.

A ' Sz. K. V  'rofok RéfzirSl

T itt.  Ernft Ig n á tz , Sopron —  P opovics  J á n o s ,  
M áriatherefiopel —  H liufzky  G y ö rg y  N a g y  
Szom b*th  —  Polinfzky János, KaíTa, és L á -  
p othy Ö j ö r g y  N agy B ánya Tarosaik réízi- 
ről-

Jelentéi,

A ’ S ik e t* N é m á k  k cn yc yo m ta tó  MüheTyjek- 
fcen nem rígibeo hagyta el a ’ fajtót eg y  betses 
k ö n y v  ilyen tzím alatt-. V é r  f z  e m e  «’ R e l í i  
g  i á n a k  , ’s v e l e  j  A r ó  E r k ő l t  s i  Tudomány' 
m í . ,  Magyarra fordította B i e l s k
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K egye*  Oskolafcélí S íerzetes P ap. A ’  PeRi K i 
r á ly i  O s k o lá b a n ,  a ’ Tatiúlttaknak egygyik T a g 
j a ,  F ilozófiának, Matbezisnek , Hiftóriáknak, és 
D ogm atika Theologiának v é lt  Profefifzora  s. a. t.

A ’ K önyvet ékesíti K 'ifztus  Urunk’ a ’ hegyen 
lett  el változásának igen í'zépen ki metfiett he
ly e s  rajzolatja. A ’ K ön yv vag yo n  ajánlva F8 
T ifz te le n d ó ,  ’ s N agy Méltóságú Fuksz JCav/r Fe- 
rentz Nyitrai Püspök U rn ík , a ’ m inthoey tsak 
ueyan , Ö Nagysága kegyes Patroci-.iuma által 
lá to tt  is világot m iad ezen , mind az A r a n y  
G o n d o l a t o k  név a lattkéfzü lt  munkájaTilVt. 
B i e l e k  Urnák. Sokkal esméretetesebb ezea  
TifztelendŐ Ur , mind D eák mind M agyar mun
káiró l  a ’ hazában , mint sem a ’ mi gyenge pen
nánk leírása ’s ditsérete nélkül fzúköiködne. —  
E zen moft lég közelebb ki jött betses munkája* 
ról,  minémü ítéllettel lehelTen v&laki: meg tett- 
fz ik  azon fzép D e ák  versekbiW, melyek a’ Könyv 
eleibe vannak n yom tatódva  ilyen felül írás alatt: 
Johannes Chrysojtomus H a jn a lik  e S. P. Romanus 
A r c a s ,  &  pluf. Erűd. Societatum Membru.Ti, ad 
Eruditum Virum  Ladislaum  Bielek , Scholarum 
Piarum  sodalem . A A . L . L .  et Philosophiae Doc- 
t o r e m ,  praesentis L ib ri  Interpretem. —- A ’ Vet* 
sekböl közlünk e g yg y --k ettS t .
„C u lto re s  Pátriáé (dulciffima nom ina) linguas, 

Hunc fe m e l,  atque iterum perlegiiotelibrum. 
Q ucm  rara  Auctoiis cumulat facundia linguas, 

Non intermiflus judiciique tenor.
A n tea  T eu 'on ico  Iiber eft lermone locutus, 

Huruaricum jam nunc incipit őre loquj 
B  i e 1 e k t cuns, operosaque arte profusus

Q u o d  magis ad  lauües jhius eíTe poteft. “
s. a. t.

• *

A ' mai újság m ellett küldjük Egy iptom fíi- 
ftoriajának T. áikujj'át Érd. Olvasóinknak.


